
OCTOBER 5, 2025 TWENTY-SEVETH SUNDAY OF ORDINARY TIME 

 
PARISH ADMINISTRATOR 
FR. ARULKUMAR JAMES KANAGARAJ 

 
MASS TIMES  

***Tuesday-Thursday– NO MASS*** 
Friday………………………………..8:00 am 
Saturday Vigil…………………………..……...5:00 pm 
Sunday Mass…………….…..8:00 am 10:00 am 
                                          12:30 pm-Spanish 

 
RECONCILIATION  

Saturday…………………………………………....3:00 pm 
 

 
OFFICE HOURS - 

Monday-Friday………………9:30am-12:30pm 
      1:00pm-4:00pm 
 
 

 
ADORATION  

The adoration chapel, attached to the par-

ish   office and is open 24 hours, 7 days a 

week. To sign-up to adopt an hour, please 

email the office.                       

La capilla de adoración, anexa a la oficina      

parroquial, está abierta 24 horas, 7 días a la 

semana. Para adoptar una hora, envíe un 

correo electrónico a la oficina.                    

 
PRAYER CHAIN  - CADENA DE ORACIÓN 

If you have a prayer request  or would like to 

become a  part of our prayer chain,  email  

the office.  

Si tiene alguna petición de oración o desea 

formar parte de nuestra cadena de oración, 

St. Paul Catholic Church 

1410 Pine St., Silverton, Oregon 97381 

503-873-2044  

  email:  office@stpaulsilverton.com 

Website:  www.stpaulsilverton.com 

Stay Connected 
Do we have your email?  Weekly message are sent out by email, let us know if you would like to receive them. 

¿Tenemos su correo electrónico? Se envían  mensajes semanales por correo electrónico, avísenos si desea recibirlos 

 

AUGUST 15, 2025 



Mass Intention †  = Deceased 

For those who have asked for 
our prayers in our community,                    
especially:  
Por los que necesitan nuestras    
oraciones en nuestra comunidad, 

Paul Cormier 
Hilda Kleiman 
Sheri Bowers 

Melinda 
Aiben 

Gail Talbot 
David Talbot 

Brian Bay 
Judith Tedrow 

Hector Gutierrez 
Dale 

Donna Smith 
Craig Emch 

Rundquist Family 

Sunday Hb 1:2-3; 2:2-4/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 (8)/2 Tm 1:6-8, 13-14/Lk 17:5-10  

Monday Jon 1:1—2:2, 11/Jon 2:3, 4, 5, 8/Lk 10:25-37  

Tuesday Jon 3:1-10/Ps 130:1b-2, 3-4ab, 7-8/Lk 10:38-42  

Wednesday Jon 4:1-11/Ps 86:3-4, 5-6, 9-10/Lk 11:1-4  

Thursday Mal 3:13-20b/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 11:5-13  

Friday Jl 1:13-15; 2:1-2/Ps 9:2-3, 6 and 16, 8-9/Lk 11:15-26  

Saturday Jl 4:12-21/Ps 97:1-2, 5-6, 11-12/Lk 11:27-28  

Sunday 2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1, 2-3, 3-4 (see 2b)/2 Tm 2:8-13/Lk 17:11-19  

READINGS / LECTURAS 
OCTOBER 5-12, 2025 

LORD, HEAR OUR PRAYER 
  

PRAYER LIST ADDITIONS  

AÑADIR A ALGUIEN A LA LISTA DE 
ORACIÓN 

If you wish to add yourself or 
your loved one to the prayer list, 
please call the parish office at 
503.873.2044 or send an email to 
office@stpaulsilverton.com 
 

Si desea añadirse a sí mismo o a 
su ser querido a la lista de 
oración, llame a la oficina                     
parroquial al 503.873.2044 o                
envíe un correo electrónico a 

Tuesday/Martes 
8:00 AM (No Mass) 

10/7 +Jenna Ferris   

Wednesday/Miércoles 
8:00 AM (No Mass) 

10/8 +Ramon Carlson  

Thursday/ Jueves 
8:00 AM (No Mass) 

10/9 +Wayne Hanson  

Friday/ Viernes 
8:00 AM 

10/10 +Lori Golan  

Saturday/Sábado 
5:00 PM 

10/11 +Ramon Carlson  

Sunday/Domingo 
8:00 AM 
10:00 AM 
12:30 PM 
 

10/12 
 
 
 

 

Aiden   
People of the Parish  
+Geronimo Zarate Nieva, +Angela Bernabe 
Palacios, +Victor Sanchez Lopez 

BULLETIN ARTICLES / ARTICULOS PARA EL BOLETIN 

Articles for the bulletin, including flyers or inserts must be submitter by 10 am Tuesday. Submit by email at                

office@stpaulsilverton.com. Please note that prior  approval from the pastor might be needed. 

Articulos para el boletin, incluyendo volantes o insertos deben ser entregados antes de las 10 am del martes. Enviar por 

correo electrónico a office@stpaulsilverton.com. Sepa que puede ser necesaria la aprobación previa del párroco. 

PULPIT ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS PARA EL PÚLPITO  

Short, concise announcements are due no later than Wednesday. Email them to office@stpaulsilverton.com 

Los anuncios breves y concisos deben enviarse a más tardar el miércoles. Envíelos por correo electrónico a la oficina.      

MASS INTENTIONS 

PRAYERS  



* PARISH NEWS * NOTICIAS EN LA PARROQUIA * 
 

 

 

 

 

 
 

Parish Dinner Auction: 

Just over five months until our Parish Dinner and Auction, February 7, 2026! Save the date for another exciting event 
filled with fellowship, fun, excellent dining and of course fundraising. We are seeking    2-3 additional members to be 
on the planning committee for the event. We are also looking for a co-chair to help and plan the event. If you would 
like to share thoughts or suggestions regarding the event,  please send an email to Calvin Buyserie at 
cbuyserie@yahoo.com.   

Subasta y cena parroquial: 
 

¡Quedan poco más de cinco meses para nuestra subasta y cena parroquial, que se celebrará el 7 de febrero de 2026! 
Reserve la fecha para otro emocionante evento lleno de compañerismo, diversión, excelente comida y, por supuesto, 
recaudación de fondos. Buscamos entre dos y tres miembros más para formar parte del comité organizador del 
evento. También buscamos un copresidente que ayude a planificar el evento. Si desea compartir sus ideas o sug-
erencias sobre el evento, envíe un correo electrónico a Calvin Buyserie a cbuyserie@yahoo.com.   

Life Chain 2025 

Life Chain is an annual peaceful, pro-life 
witness. This year ‘s will be held on  
Sunday, October 5th, 2025 
2:30-3:30 PM 

At Lancaster Drive in Salem 

Signs are available  at 1:30 PM at: 

• Salem People’s Chruch  

• Salem Evangelical Church 

• Calvary Lutheran Church in Stayton  

Life Chain es un testimonio pacífico y pro-
vida que se celebra cada año. Este año 
tendrá lugar el  
domingo 5 de octubre de 2025,  
de 14:30 a 15:30. 

En Lancaster Drive, Salem 

Las señales estarán disponibles  a la 1:30 p. 
m. en: 

• Iglesia Popular de Salem  

• Iglesia Evangélica de Salem 

• Iglesia Luterana Calvary en Stayton  

Thank you so much for volunteering in your Silverton Knights of Colum-
bus Oktoberfest booth! Don’t forget to come to the Appreciation dinner 
catered by our friends at Zest Catering. We hope to see you October 25 
in the parish basement, we’ll gather for a little social time at 5:30 and 
dinner will be served at 6pm.   

Contact Angela Fleshman with questions 503-871-9373  

¡Muchas gracias por participar como voluntarios en el stand de Silver-
ton Knights of Columbus Oktoberfest! No olviden asistir a la cena de 
agradecimiento que organizan nuestros amigos de Zest Catering. Es-
peramos verlos el 25 de octubre en el sótano de la parroquia. Nos re-
uniremos para charlar un rato a las 5:30 y la cena se servirá a las 6 p.m.   
Si tienen alguna pregunta, pónganse en contacto con  

Angela Fleshman al 503-871-9373.  

WEDNESDAY MORNING BOOK GROUP 

Attention all readers: The Wednesday Morning Book Group is going to 
start meeting again on Wednesday, October 8 at 9:30 in the parish li-
brary. Everyone is welcome. Our first book will be Having a MARY Heart 
in a MARTHA World by Joanna Weaver followed by The Friendship 
Bench: how fourteen grandmothers inspired a mental health revolution 
by Dixon Chibanda. We will be ordering the first book in the next cou-
ple of weeks. If you like to read, consider joining us. If you are unable to 
join us, but would like to see what we are reading, there is a special sec-
tion in the parish     library for the books we have read.  

Call or text Kathy Beutler if you would like a copy or have questions.  
503-910-9935  



 
 

 
 

‘Faith that Moves... and Waits’  

The apostles said to the Lord, ‘Increase our faith!’ - Luke 17:5  

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

How many times have we whispered those same words the Apostles cried out to Jesus: 

 ‘Lord, increase our faith!’ 

Maybe we have said it in a hospital room. Or in the kitchen at midnight, praying for a wayward child. Or quietly, in the car after another long, uncer-
tain day. It is not just a biblical request - it is a human one. It is the heart-cry of anyone trying to hold on to hope in a world that doesn’t make it 
easy.  

This Sunday’s Gospel might seem simple, but it carries a deep and challenging truth. Jesus doesn’t respond by offering more faith like someone 
topping up a glass of water. Instead, He points to something small and almost invisible - a mustard seed and says, essentially, ‘That’s enough. If it is 
real, it will grow’.  

Faith Is Not a Feeling. It is a Way of Living.  

So many people today feel like they are falling short in faith because they don’t always feel close to God. But faith was never meant to be a feeling.  

Faith is the daily choice to trust - when answers don’t come, when the waiting is long and when doing the right thing costs something.  

As Mother Teresa once said:  

‘God has not called me to be successful. He has called me to be faithful’.  

Real faith shows up not only in miracles but in mundane, hidden acts of love  

Ø Saying grace over leftovers 

Ø Holding a child through a tantrum 

Ø Sitting beside an aging parent who can no longer speak 

Ø Showing up to Mass when your heart feels numb 

The Furnace of Daily Faithfulness  

Jesus’ parable about the servant seems jarring. He says, ‘Don’t expect thanks’. But He is not being cruel - He is reminding us that our faith is not 
about rewards or recognition. It is about relationship and responsibility.  

We live in a world that prizes applause, but the Kingdom of God values quiet perseverance. 

St. John Henry Newman put it beautifully: ‘God has created me to do Him some definite service... He has not created me for naught’. 

That means your ordinary life - yes, yours - is already the soil where mustard-seed faith can grow. Parenting. Nursing. Teaching. Grieving. Welcom-
ing. Forgiving. Waiting. Working. Resting. All of it can become holy ground when offered to God with love.  

A Faith That Changes More Than Just Us  

Faith is never just personal. It is deeply communal. When you live with faith - however small - you help anchor someone else’s hope.  

Ø Your prayers strengthen the Body of Christ. 

Ø Your patience teaches your children. 

Ø Your quiet witness gives courage to a friend. 

Ø Your trust reminds others that God is still good. 

Let us not underestimate what God can do with even the smallest act of trust. 

This Week, let us Walk by Faith  

Here is how we can begin again today:  

§ Pray, even if it feels dry. God listens. 

§ Forgive, even without an apology. Christ has forgiven us. 

§ Serve without expecting thanks. God sees. 

§ Trust, even when the path is unclear. He is with you. 

Let us echo the Apostles’ prayer - not as a demand for more, but as an invitation to live more deeply - ‘Lord, increase our faith’.  

And may we receive the courage to live out the answer - not in grandeur, but in grace. May the Lord who sees your hidden efforts, your quiet pray-
ers, your steady love and your mustard-seed faith, give you courage to keep going and joy in knowing He walks with you. 

And may our parish become a garden where faith is nurtured in love, watered in prayer and harvested in hope. 

 In Christ,  Father Arulkumar 

Walking in the Word ... 
           With Your Shepherd 



 
 

Caminando en la Palabra ... 
     Con tu pastor 

«La fe que mueve... y espera» 

    Los apóstoles dijeron al Señor: «¡Aumenta nuestra fe!» - Lucas 17:5  
 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: 
¿Cuántas veces hemos susurrado las mismas palabras que los apóstoles gritaron a Jesús: 
 «¡Señor, aumenta nuestra fe!»? 
Quizás lo hayamos dicho en una habitación de hospital. O en la cocina a medianoche, rezando por un hijo descarriado. O en si-
lencio, en el coche, tras otro día largo e incierto. No es solo una petición bíblica, es una petición humana. Es el grito del corazón de 
cualquiera que intenta aferrarse a la esperanza en un mundo que no lo pone fácil.  
El Evangelio de este domingo puede parecer sencillo, pero encierra una verdad profunda y desafiante. Jesús no responde of-
reciendo más fe, como quien llena un vaso de agua. En cambio, señala algo pequeño y casi invisible, un grano de mostaza, y dice, 
en esencia: «Es suficiente. Si es real, crecerá».  

La fe no es un sentimiento. Es una forma de vida.  

Hoy en día, muchas personas sienten que su fe es insuficiente porque no siempre se sienten cerca de Dios. Pero la fe nunca tuvo 
la intención de ser un sentimiento. 
La fe es la elección diaria de confiar, cuando las respuestas no llegan, cuando la espera es larga y cuando hacer lo correcto tiene 
un costo.  

Como dijo una vez la Madre Teresa:  
«Dios no me ha llamado para tener éxito. Me ha llamado para ser fiel».  
La fe verdadera se manifiesta no solo en milagros, sino también en actos de amor cotidianos y ocultos.  
Ø Dar las gracias por las sobras. 
Ø Abrazar a un niño que está teniendo una rabieta. 
Ø Sentarse junto a un padre anciano que ya no puede hablar. 
Ø Asistir a misa cuando tu corazón se siente entumecido. 
El horno de la fidelidad diaria  

La parábola de Jesús sobre el siervo parece discordante. Él dice: «No esperes agradecimiento». Pero no está siendo cruel, sino que 
nos recuerda que nuestra fe no tiene que ver con recompensas o reconocimiento. Tiene que ver con la relación y la re-
sponsabilidad.  

Vivimos en un mundo que valora los aplausos, pero el Reino de Dios valora la perseverancia silenciosa. 

San John Henry Newman lo expresó maravillosamente: «Dios me ha creado para prestarle un servicio concreto... No me ha 
creado en vano». 
Eso significa que tu vida cotidiana —sí, la tuya— ya es el terreno donde puede crecer la fe del grano de mostaza. Ser padre o ma-
dre. Cuidar a los demás. Enseñar. Sufrir una pérdida. Acoger. Perdonar. Esperar. Trabajar. Descansar. Todo ello puede convertirse 
en tierra santa cuando se ofrece a Dios con amor.  

Una fe que nos transforma más allá de nosotros mismos  

La fe nunca es solo personal. Es profundamente comunitaria. Cuando vives con fe, por pequeña que sea, ayudas a afianzar la 
esperanza de otra persona.  
Ø Tus oraciones fortalecen el Cuerpo de Cristo. 
Ø Tu paciencia enseña a tus hijos. 
Ø Tu testimonio silencioso da valor a un amigo. 
Ø Tu confianza recuerda a los demás que Dios sigue siendo bueno. 
No subestimemos lo que Dios puede hacer incluso con el más mínimo acto de confianza. 

Esta semana, caminemos por la fe.  
Así es como podemos empezar de nuevo hoy:  
§ Oremos, aunque nos sintamos vacíos. Dios nos escucha. 
§ Perdonemos, aunque no nos pidan perdón. Cristo nos ha perdonado. 
§ Sirvamos sin esperar agradecimiento. Dios lo ve todo. 
§ Confiemos, aunque el camino no esté claro. Él está con nosotros. 
Repitamos la oración de los apóstoles, no como una exigencia de más, sino como una invitación a vivir más profundamente: 
«Señor, aumenta nuestra fe». 
Y que recibamos el valor para vivir la respuesta, no con grandeza, sino con gracia. Que el Señor, que ve tus esfuerzos ocultos, tus 
oraciones silenciosas, tu amor constante y tu fe del tamaño de un grano de mostaza, te dé valor para seguir adelante y alegría al 
saber que Él camina contigo. 
Y que nuestra parroquia se convierta en un jardín donde la fe se nutre en el amor, se riega en la oración y se cosecha en la es-
peranza. 

 En Cristo,  Padre Arulkumar 



4° Semana de Adviento Create your free account to have access to catholic material! 

WE ’D LOVE TO HEAR FROM YOU! / ¡NOS ENCANTARÍA SABER DE USTED!  

PARISH NEWS • NOTICIAS EN LA PARROQUIA 

WEEK AT A GLANCE  

  

 

Sunday October 5/ Domingo, 5 de octubre 

8:00 AM Holy Mass 

10:00 AM     Holy Mass 

 

12:30 PM Santa Misa 

Moday October 6/ Lunes, 6 de octubre.  

6:30 PM Prayer and Praise 

7:00 PM Groupo Carismatico  

Tuesday October 7/  Martes, 7 de octubre.  

8:00 AM NO MASS 

7:00 PM Alcohólicos Anónimos 

7:00 PM  Grupo San Juan Diego (Men) 

Wednesday October 8 / Miércoles, 8 de octubre  

8:00 AM NO MASS 

Thursday October 9/ Jueves, 9 de octubre.  

8:00 AM NO MASS 

7:00 PM Grupo San Juan Diego (Women) 

7:00 PM Crecimiento  

7:00 PM Alcohólicos Anónimos 

Friday October 10/ Virernes 10 de octubre  

8:00 AM Holy Mass 

9:00 AM Foundation of Faith Catechism—Parish Library 

Saturday October 11/ Sabado 11 de octubre 

3:00 PM  Reconciliation Sacrament—Confesiones 

5:00 PM Holy Vigil Mass 

Sunday October 12/ Domingo 12 de octubre 

8:00 AM Holy Mass          

10:00 AM Holy Mass          

12:30 PM Santa Misa 

Dear Visitors and New Parishioners, We welcome you in Jesus’ name,  
Please call, visit or email the office. If you would like to register or update your information registrations forms are available 
in the Narthex , at the parish office or on our  website: www.stpaulsilverton.com/register 
 

Estimados visitantes y nuevos feligreses, les damos la bienvenida en el nombre de Jesús, 
Por favor, llamen, visiten o envíen un correo electrónico a la oficina. Si desea registrarse o actualizar su información de   
registro los formularios están disponibles en el Narthex , en la oficina parroquial o en nuestra página web. 
 

 

     WE ’D LOVE TO HEAR FROM YOU! / ¡NOS ENCANTARÍA SABER DE USTED!  

ARCHBISHOP’S CATHOLIC APPEAL  

Your Donation Makes a Direct Impact Funds raised from the 
Archbishop's Catholic Appeal go directly to support parish-
es, vocations to the priesthood, seminarians, Catholic edu-
cation, retired priests, and other  vital programs and minis-
tries. Scan QR code to donate, please be sure to select  

St. Paul– Silverton as your parish. 

Su donación tiene un impacto directo Los fondos recauda-
dos de la Campaña Católica del Arzobispo van                    
directamente a apoyar a las parroquias, las vocaciones al 
sacerdocio, los seminaristas, la educación católica, los sacer-
dotes jubilados y otros programas y ministerios vitals de la 
arquidiócesis. Escanee el código QR para donar, por favor 
asegúrese de seleccionar a San Pablo /Silverton  como su 
parroquia. 

Beware Spam Emails:  

There is an email going around that appears to be from 
Father. Do not respond to emails like this. Spammers can 
use your responses to access your private data. Father will 
not ask you for help in this way. If you aren’t sure whether 
or not an email is from him, call the office, or ask him 
about it in person. 

 

Cuidado con los correos electrónicos no deseados:  

Hay un correo electrónico circulando que parece ser del 
Padre. No respondas a correos electrónicos como este. 
Los spammers pueden utilizar tus respuestas para acced-
er a tus datos privados. El Padre no te pedirá ayuda de 
esta manera. Si no estás seguro de si un correo electróni-
co es suyo, llama a la oficina o pregúntale en persona. 



OFFERTORY UPDATE 

 

 

 ACTUAL BUDGET DIFFERENCE 

June $27,567.76 $28,500.00 -$ 932.24 

July $29’144.10 $28,500.00 -$644.10 

August $28,639.93 $28,500.00 +$139.93 

PARISH STAFF 
PRIEST ADMINISTRATOR  
FR. ARULKUMAR JAMES KANAGARAJ 
 ajames@archdpdx.org 

Information about St. Paul 

HOMEBOUND MINISTRY  
CARING FOR OTHERS 
Parishioners minister those needing home visits, by  
providing pastoral visits and the reception of Holy        
Communion.  

KNIGHTS OF COLUMBUS  
FOR THE MEN OF THE PARISH 
A Catholic men’s fraternal service group that serve families, 
the parish & community in Faith, Community, Family and 
Life.  

RESPECT LIFE MINISTRY  
HELP DEFEND LIFE 
This group prays for a deeper respect for human life, and 
the dignity God infused in us from the moment of          
conception.  

 
 

SECRETARY / ADMIN ASSISTANT 
LAUREL STROBEL 
office@stpaulsilverton.com 

MUSIC MINISTRY COORDINATORS  
MRS. MARGARET TINGWALL  
MRS. BETTY JEAN CORDILL   

EXTENDED HANDS MINISTRY 

DEDICATED TO HELPING PARISHIONERS IN NEED 
Contact Joe/Cheryl Sprauer for more information at      
cherylsprauer77@gmail.com. 

ST. PAUL ’S WOMEN ’S GROUP  

WOMEN GATHERING TOGETHER IN CHRIST 
Women working together to enrich our spiritual lives, 
strengthen community and provide loving service to our 
parish.  We meet on the 3rd Tuesday of  the month at 7pm 
in the parish office. For info contact Lily Eder 503-932-2341 
or   Betty Jean at cordills@frontier.com  

PASTORAL COUNCIL MEMBERS 

*AURELIO CASTILLO- Chairman  
*PETE CHILD          *EVELIN TREJO  
*MARGARET TINGWALL         *JUAN BOTELLO  
*MARCO VARGAS  

FINANANCE COUNCIL MEMBERS 

*JOANIE GILBERT- Chairman 
*JOSE GODINEZ          *DAN WAGNER  
*CHRIS FLESHMAN       *MARY ROSE BRANDT  

HISPANIC MINISTRY COORDINATOR  

MRS. EVELIN TREJO DE VAZQUEZ 
etrejo@stpaulsilverton.com 

JAIL & PRISON MINISTRY 

ONE OF THE CORPORAL WORKS OF MERCY 
To visit the imprisoned. The mission of Prison Ministry is to 
share the transforming love and forgiveness of Jesus 
Christ to impact the hearts and lives of incarcerated men, 
women and youth. For more info contact Debbie Beahm 
at debbie.beahm@gmail.com 

YOUTH MINISTRY & FAITH FORMATION  
COORDINATOR  
MARICELA DIAZ  

OFFERTORY CONTRIBU-
TIONS:  
Make a one-time or reoccur-
ring donation  on our secure 
website:  
www.stpaulsilverton.com/
offertory-donations  
 
To start or edit offertory enve-
lope via mail contact:  
office@stpaulsilverton.com  

MINISTRIES  

SACRAMENTAL PLANNING  

Baptism: Call the office to get info & schedule a  meeting.  
Faith Formation: Registrations open in August. 
OCIA: Want to become catholic call the office to get more 
info. 
Marriages: Contact the office to obtain information and     
initiate the process .  
 
PLANIFICACIÓN SACRAMENTAL 
Bautismo: Llame a Celia en la oficina para inscribirse a las 
clase, no mas tardar del ultimo lunes del mes. 
Formación de Fe: Se abren durante el Verano. 
OCIA: Quiere hacerse católico llame a la oficina para más 
información. 
Matrimonios: Póngase en contacto con la oficina para ob-
tener información e iniciar el proceso .  


